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H NOTIZIE OLIMPICHE

Prospettive olimpiche
di Raymond Gafner,
présidente del
Comitato Olimpico Svizzero

Quando il 1983 si concluderà saremo,
salvo catastrofe, alla vigilia dei Giochi
olimpici d'inverno di Sarajevo. Vuol dire

che quest'anno è quello di un'inten-
sa preparazione olimpica su tutti i pia-
ni. Il COS ha scelto, su proposta del
CNSE, gli sport i cui contingenti forme-
ranno la delegazione svizzera ai due
grandi appuntamenti. Nel corso dei
prossimi mesi, sarà compito degli atleti
compiere le prestazioni necessarie alla
loro qualificazione. La loro partecipa-
zione ai Giochi olimpici dipenderà dalla
loro selezione definitiva alla vigilia di
questi Giochi, cioè di una nuova presta-
zione a conferma di quella che ha valu-
to loro la qualificazione.

Anche i dirigenti moltiplicano i loro pre-
parativi. La prima ricognizione sul po-
sto, a Sarajevo, ha avuto luogo nell'au-
tunno del 1982. Nel corso dell'inverno

si sono svolte prove preolimpiche sugli
impianti che accoglieranno i prossimi
Giochi olimpici invernali. A metà gen-
naio di quest'anno il capo-missione el-
vetico, Daniel Plattner, ha preso parte
a Los Angeles alla riunione dei CNO,
ciô che gli ha permesso uno studio ap-
profondito dei molteplici e spesso diffi-
cili problemi che pone la situazione
molto particolare dei Giochi 1984. Si ri-
corderà che per la prima volta l'orga-
nizzazione si trova su una base quasi
esclusivamente privata, con i vantaggi
e gli inconvenienti che questa formula
comporta. Gli organizzatori americani
hanno previsto di terminare la maggior
parte degli impianti, in modo da per-
mettere agli atleti di utilizzarli già a par-
tire da quest'estate.

Los Angeles

^ 1984 ^
Per le nostre federazioni nazionali e i loro

atleti, la situazione f inanziaria è assi-
curata in modo ragionevole, ciö che è
molto importante sia sul piano psicolo-
gico sia su quello materiale. Non sol-
tanto le spese di partecipazione ai Giochi

olimpici saranno completamente
coperte, corne d'uso, dai fondi dello
Sport-Toto, ma l'omonima commissio-
ne dell'ASS ha ugualmente aumentato
il suo contributo alio scopo di facilitare
le esperienze ritenute giustificate nel
1983 sui luoghi stessi delle competi-
zioni del 1984. Inoltre, per la prima volta

nella sua storia, l'Aiuto sportivo
svizzero ha iscritto nel suo preventivo
per il 1983 una somma d'aiuto agli
atleti di oltre due milioni di franchi.

Ma le prove délia qualificazione, poi
délia selezione, attendono ugualmente
i membri del Consiglio esecutivo del
COS. Infatti, sulla base dei nuovi statu-
ti, si tratterà di preparare gli importanti
cambiamenti che avranno luogo l'indo-
mani dei Giochi 1984. Già si annuncia
una prima tappa, nel corso del mese di
giugno, con l'assemblea generale del
COS chiamata a eleggere i successori
di Karl Glatthard, il nostroamicotroppo
presto scomparso, e di Karl Buser, il no-
stro capo delle finanze, che ha deciso
di consacrarsi maggiormente alla sua
vita familiäre.
La collaborazione con il CIO sul suolo
elvetico sarà un altro dei grossi compiti
che ci attende: dopo la Settimana olimpica

dello scorso febbraio, il CIO patro-
cinerà diverse manifestazioni di sport
popolare, e ciô alio scopo di sottolinea-
re il carattere autentico e gli obiettivi
essenziali del movimento olimpico;
poi, a settembre, il CIO sarà l'ospite
d'onore del Comptoirdi Losanna. Ma la
fetta più importante sarà costituita dai
lavori preparatori per la realizzazione
délia futura sede del CIO nella capitale
vodese. Parallelamente, le autorité lo-
sannesi saranno impegnate nel far ac-
cettare i testi che autorizzeranno una
tale costruzione.
II calendario olimpico per il 1983 com-
prende altre importanti scadenze. Per
citare alcuni esempi: l'adozione da parte

del CIO della versione definitiva delle
regole di ogni federazione internazio-
nale per l'ammissione degli atleti alle
competizioni internazionali e ai Giochi
olimpici; la messa a punto di una nuova
versione della Carta olimpica; la mis-
sione di ambasciatore dell'olimpismo
del présidente del CIO, Juan Antonio
Samaranch, nei cinque continenti (ha
promesso di visitare tutti i CNO durante

i suoi primi quattro anni di presiden-
za — e sono più di 150).

Difficoltà, delusioni e insuccessi ap-
partengono pure alle prospettive
olimpiche del 1983. Imparando ad affron-
tarli, l'olimpismo si rivelerà, anche qui,
una preziosa scuola di vita.
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Heuer

Compteur omnisports

1
MICROSPLIT

Compteur 9 h. Mode de sélection split (temps
intermédiaires cumulatifs), ou lap (temps au tour).
Un triangle indique le mode choisi. Départ, arrêt
et remise en marche par poussoir vert de droite.
Split ou lap et remise à zéro par poussoir blanc de
gauche. Mesure jusqu'à 9 h., 59 min. 59.99 sec.
Poussoirs avec déclenchement de précision. Boîtier
en matière synthétique noire avec cadran couleur
argent. Précision du quartz ± 0,0004%. Durée de
la pile 1,5 V supérieure à 2 ans.
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Heuer. Leader mondial dans le domaine des compteurs.
Spécialiste du chronographe et de la montre de plongée.
Une qualité suisse sans concessions depuis 1860.
Une garantie internationale honorée dans plus de 110 pays

En vente chez tous les bons horlogers-bijoutiers.


	Notizie olimpiche

